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Avant de débuter,
Quelques consignes de sécurité importantes :

Merci de lire attentivement, respecter puis conserver ces consignes

Assurez-vous d'avoir pris connaissance des tous les avertissements

Suivez pas a pas les différentes étapes d'installation du systéeme, dans l'ordre indiqué.

Prenez garde a ne pas mettre votre systéme Overline sous tension a proximité immédiate d'un point d'eau ; ou
en cas d'utilisation extérieure, par temps de pluie, protégez votre installation comme il se doit.

5. Lesouvertures de ventilation doivent étre dégagées, afin de permettre une bonne circulation de I'air dans votre
systéme et éviter la surchauffe.

6. Evitez d'installer votre base Overline a proximité immédiate d'une source de chaleur importante ou dans un
milieu mal aéré dépassant les 40°C

7. Les cables Coaxiaux fournis avec le systeme Overline doivent étre préservés au maximum ! Veillez a ce que per-
sonne ne marche dessus, que rien ne le plie, ni naffecte votre cable sous peine de voir les performances de votre
systéme diminuer de maniere significative. Des cables en bon état permettent une utilisation optimale du systéme
Overline.

8. Mercid'utiliser les accessoires spécifiés par le fabricant (en cas d'ajout de périphériques autres, merci de vérifier
leur compatibilité en contactant directement Overline Systems).

9. Bien que votre Systéme Overline soit tres robuste, veillez a ne pas le faire chuter afin d'éviter tout disfonctionne-
ment et autres blessures.

10. Veillez a ce que le circuit électrique, sur lequel est raccordé votre systéme Overline, soit protégé en cas d'orage
important, particulierement en situation d'utilisation prolongée (installation fixe). En situation d’utilisation ponc-
tuelle, veuillez placer votre systeme Hors tension.

11. Lappareil doit étre raccordé a une prise secteur (type PC16A) normalisée, reliée a la terre.

12. Merci de ne pas essayer d'ouvrir, modifier, réparer... votre systeme Overline. Nous sommes disponibles pour les
conseils et diagnostiques (aux numéros indiqués) afin d'éviter une prise de risque qui pourrait endommager tres
sérieusement votre appareil.

13. Nous rappelons que la conception et 'usage d'un systéme Overline est destiné aux utilisateurs professionnels
qualifiés.

14. Nos techniciens et ingénieurs concepteurs sont a votre écoute pour vous guider et trouver une solution aussi
rapide qu'efficace a tout éventuel probleme.

MW=

N.B : Nous rappelons que des formations élémentaires et avancées vous sont proposées, en nos locaux, sur simple
demande.
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FONCTIONALITES PRINCIPALES

ALLOCATION DYNAMIQUE DE FREQUENCES

Cette technologie exclusive en intercom UHF permet d’utiliser un nombre de mobiles supérieur au
nombre de récepteurs, sans risque de voir plusieurs d'entre eux émettre en méme temps sur les mémes
fréquences. Ceci est rendu possible grace a I'utilisation de datas numériques dans les transmissions, et
qui permet d'allouer dynamiquement une fréquence a chaque utilisateur, en fonction des récepteurs
non occupés encore disponibles.

VARIATION DE PUISSANCE

Les mobiles Overwave adaptent automatiquement et en temps réel leur puissance d’émission selon le
besoin. Cette variation est comprise entre 10 et 250 mW (10 a 50mW seulement dans certains pays).
Cette adaptation se base sur un double contréle pour sélectionner la puissance la plus adaptée, l'ob-
jectif étant d'atteindre le récepteur avec un niveau de 100uV. D’abord, a la mise en émission, le mobile
se référe au niveau auquel il recoit sa base pour interpoler une valeur de puissance. Dans un second
temps, il va utiliser I'information du niveau de champs réellement recu par le récepteur, que lui renvoie
la base en permanence, pour utiliser le niveau de puissance le plus approprié. Cette variation per-
manente permet d’augmenter I'autonomie des mobiles, et de limiter les produits d'intermodulation
créées par I'ensemble du syséme.

DENOMINATION DES RESEAUX ET MOBILES

Il est possible de donner un nom a tous les éléments importants du systéme. L'émetteur pourra étre
nommeé pour donner un nom a son réseau, les récepteurs pour identifier un service, et les mobiles pour
identifier un utilisateur par exemple. Ce dernier dispose a tout instant de toutes ces informations en
permanence sur son écran OLED.

EMISSION ET RECEPTION LARGE BANDE ET CIRCULATEURS

Cette nouvelle gamme Overwave vous offre la possibilité de sélectionner vos fréquences sur une plage
de 70MHz, aussi bien en émission qu'en réception, chaque fréquence étant sélectionnable par pas
de 25Khz. Egalement, les émetteurs OW TX ont été protégés par un circulateur 20dB, appliqué a leur

connecteur d’'antenne, rendant inexistant les produits d'intermodulation entre les différents émetteurs
OWTX.

MATRICAGE DES ENTREES ET SORTIES AUDIO

Le systeme dispose de 8 entrées et de 8 sorties analogiques pour permettre un interfacage avec n'im-
porte quel dispositif audio ou de communication. Grace a 'OW MCU, il est possible de matricer a I'infini
les entrées et les sorties avec les 8 canaux audio des mobiles.

SYSTEME MULTIRESEAUX

Les mobile OW DP ont la possibilité de travailler sur 8 réseaux différents et indépendants, que ce soit
sur une seule base, dans ce cas l'utilisateur change de réseau (par exemple Son, Machino, Realisateur,
Accessoires...) ou sur plusieurs bases dans des lieux différents (pour étendre une zone de couverture
par exemple), tout cela en appuyant simplement sur une seule touche.



QUELLE EST LA DIFFERENCE ENTRE LES MODES «LOCKE» ET «ALLOCA-
TION DYNAMIQUE DE FREQUENCES»?

Comme avec la gamme Overline précédente (série UC), il existe 2 maniéres de gérer I'émission des mobiles,
le mode «locké» et le mode «allocation dynamique de fréquences». Dans les deux cas, les mobiles recoivent
la base de la méme maniére, de facon permanente. Ces deux modes sont parfaitement compatibles, il est pos-
sible d'utiliser les deux technologies simultanément sur un méme systeme. Elles présentent toutes les deux des
avantages différents, qui justifieront I'utilisation de I'une ou I'autre en fonction de vos besoins. Le choix du mode
de fonctionnement est a définir sur chaque récepteur. Sans intervention d’un utilisateur, le mode «allocation
dynamique de fréquences» est activé par défaut.

Mode locké

Dans ce mode, nous allons dédier un récepteur a un mobile. Les deux éléments vont étre liés numériquement, ils
ne pourront plus travailler qu'ensemble et exclusivement ensemble. Ce mode offre I'avantage de dédier une fré-
quence et un récepteur a un mobile, qui pourra communiquer alors quand bon lui semble, ainsi que la possibilité
de pouvoir entierement controler le mobile depuis son récepteur.

Conseillé pour les applications telles que : Unité Mobile Reportage, Mobile Leader (Stage Manager...), Toper... ou
lorsque le nombre de mobiles est égal au nombre de récepteurs.

Mode agilité de fréquence
Dans ce mode, le récepteur n'est pas lié a un seul mobile, tous peuvent a un instant donné communiquer avec
lui. Le systéme sait en permanence quels sont les récepteurs non utilisés, et les mobiles désirant communiquer
(quand un utilisateur appuie sur sa touche talk) vont utiliser le premier récepteur définit aléatoirement comme
étant le premier disponible. Il se rendra a nouveau disponible automatiquement lorsque l'utilisateur aura terminé
sa communication. Si aucun récepteur n'est disponible, le mobile ne peut pas émettre, I'utilisateur est alors infor-
mé, par un bip sonore et un message lumineux sur son mobile, qu'il ne peut pas encore communiquer. Ce mode
permet d'utiliser un trés grand nombre de mobiles (sans aucune limite) avec un nombre restreint de récepteurs,
limitant ainsi le colt du systéeme, son encombrement et surtout le nombre de fréquences nécessaires. Ce mode
d’utilisation est recommandé pour : toutes les autres utilisations qui ne sont pas citées dans le cas précédent.

émetteur récepteur 1 récepteur 2 émetteur récepteur 1 récepteur 2
Fréquence 1 Fréquence 2 Fréquence 1 Fréquence 2
O « > « > (@]
o) o o) o |° g o |° g o)
) 3\ - -
A A -~ -~
mobile 1 mobile 2 mobile 3 mobile 1 mobile 2 mobile 3
Canal 1 Canal 2 Canal garage Canal garage Canal 1 Canal 2
Phase 1: Le mobile T communique avec le récepteur 1 et le mobile 2 avec le Phase 2: Les mobiles 1 et 2 ont yni leur communication. Les mobiles 2 et 3 ont repris
récepteur 2, le mobile 3 est en écoute de I'émetteur mais ne peut pas entrer en une communication, et le mobile 1 a changé de fréquence car le mobile 3 a occupé
communication tant que le mobile 1 ou le mobile 2 n'ont yni leurs sa précédente. le mobile 1 est en écoute de I'émetteur mais ne peut pas entrer en
communications. communication tant que le mobile 2 ou le mobile 3 n'aient yni les leurs.
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LED Power
Voyant témoin de la mise sous tension de I'appareil

Bouton Reset
Permet de redémarrer la cassette en cas de disfonctionnement

Ecran Oled
Affichage des différents menus

Bouton «-»

Baisse le volume d'écoute du jack en facade, et permet de naviguer dans les menus
Bouton «+»

Augmente le volume d’écoute du jack en fagade, et permet de naviguer dans

les menus

Bouton «CALL»

Envoi un appel CALL qui fera clignoter tous les mobiles en écoute de cet émetteur
Bouton «Menu» / «<OK»

ouvre le menu du TX, et permet de valider les parametres de ce dernier

Jack MicIN

Entrée micro Jack 3.5mm. Activée par le bouton « Micro » (10), permet de parler
a toutes les mobiles a I'écoute de cet émetteur

Bouton «USER» / «<EXIT»
Ouvre le menu de raccourcis utilisateur, et permet de quitter le <menu» (7) a tout
instant

Bouton « Micro »
Active un micro connecté au connecteur jack IN 3.5mm

Jack Phones OUT
Sortie audio Jack 3.5mm, permet de monitorer I'audio envoyé aux mobiles

Bouton « TX »
Maintenu, il permet de modifier la fréquence/canal du TX avec les touches «-» et «+»

Serial Number
Numéro de série de I'appareil.

Digital Audio IN
entrée du signal audio numérique/datas depuis la MCU ou un module OW

Connecteur TNC «Antenna»
Sortie du signal HF émis par 'émetteur

Digital Audio OUT
sortie du signal audio numérique/datas vers la MCU ou un autre module OW

Fan Section
Module de ventilation de I'émetteur

Analog Audio IN
entrée audio analogique auxiliaire (niveau ligne, symétrique)

Mini USB Load Port
Port Mini USB permettant de charger les mises a jour disponibles pour ce module

Power IN
Connecteur d'alimentation 15V a raccorder a une OW - PS130



VUE D’ENSEMBLE

OW RX - Recepteur diversity

Face avant

Diversity receiver
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LED Power

Voyant témoin de la mise sous tension de l'appareil

Bouton Reset

Permet de redémarrer la cassette en cas de disfonctionnement

Ecran Oled

Affichage des différents menus

Bouton «-»

Baisse le volume d'écoute du jack en facade, et permet de naviguer dans les menus

Bouton «+»

Augmente le volume d'écoute du jack en fagcade, et permet de naivguer dans les
menus

Bouton « LOCK »

Accés rapide au menu «LOCK» du récepteur

Bouton «Menu» / «<OK»

ouvre le menu du TX, et permet de valider les parametres de ce dernier

Bouton «USER» / «<EXIT»

Ouvre le menu de raccourcis utilisateur, et permet de quitter le <menu» (7) a tout
instant

Bouton « Micro »

Maintenu, il permet de modifier le gain micro du mobile locké ou en émission sur le
récepteur al'aide des touches «-» et «+»

Jack Phones OUT

Sortie audio Jack 3.5mm, permet de monitorer I'audio recu par le récepteur
Bouton « RX »

Maintenu, il permet de modifier la fréquence/canal du RX avec les touches «-» et
«+»

Serial Number
Numéro de série de I'appareil

Digital Audio IN
entrée du signal audio numérique/datas depuis la MCU ou un module OW

Connecteur TNC «Antenna A»
Entrée RF voie «A» du diversity , a connecter sur une antenne ou un OW - ADP

Digital Audio OUT
sortie du signal audio numérique/datas vers la MCU ou un autre module OW

Fan Section
Module de ventilation du récepteur

Analog Audio OUT
Sortie audio Analogique (niveau ligne, symétrique) de I'audio recu par ce RX

Mini USB Load Port
Port Mini USB permettant de charger les mises a jour disponibles pour ce module

Connecteur TNC «Antenna B»
Entrée RF voie «B» du diversity , a connecter sur une antenne ou un OW - ADP

Power IN
Connecteur d'alimentation 15V a raccorder a une OW - PS130
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OW ADP - Distributeur diversity 8 voies

Face avant
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Bouton « M »

Active le mode manuel du filtre (non actif sur cette version d’appareil)

Bouton « ATT »

Active l'atténuation du signal d’entrée sur les 2 voies diversity (non actif sur cette version d'appareil)
Ecran OLED

Affichage des différents menus

Bouton « X »

Ajuste le filtre du distributeur sur la plage de fréquences 630...654 MHz (plage «X»)
Bouton «Y »

Ajuste le filtre du distributeur sur la plage de fréquences 654...678 MHz (plage «Y»)
Bouton «Z »

Ajuste le filtre du distributeur sur la plage de fréquences 678...702 MHz (plage «Z»)
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Input Antenna A

Connecteur TNC; Entrée du signal HF pour la voie de Diversity «A». A connecter a une antenne ou a un OW - DPX

Serial Number

Numeéro de série de I'appareil

Output RX voie A

8x Connecteurs TNC ; Distribuent le signal HF recu depuis I’ <Input antenna A» vers les voies de Diversity «A», jusqu’a 8 récepteurs différents
Data Link

Port RJ45 de communication entre le distributeur et une OW - MCU

Power IN

Connecteur d'alimentation 15V a raccorder a une OW - PS130

Output RX voie B

8x Connecteurs TNC ; Distribuent le signal HF recu depuis I'«Input antenna B» vers les voies de Diversity «B», jusqu’a 8 récepteurs différents
Input Antenna B

Connecteur TNC; Entrée du signal HF pour la voie de Diversity «B». A connecter a une antenne ou a un OW - DPX



VUE D’ENSEMBLE

OW MCU - Matrice de gestion modules OW et du matricage audio

Face avant
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@ Accessory 1
Port de communication auxiliaire (non utilisé sur cette version d'appareil)
@ Accessory 2
Port de communication auxiliaire (non utilisé sur cette version d'appareil)
@ Ecran OLED
Affichage des différents menus
@ Pavé Directionnel/Enter
Permet de naviguer dans les menus et de valider une action grace au bouton Enter. Le bouton « <- » permet de revenir au menu précédent
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Serial Number @ Link IN
Numeéro de série de l'appareil Port RJ45 d'entrée, permet le chainage audio numérique et communi-
Power IN cation de I'ensemble des modules OW
Connecteur d'alimentation 15V a raccorder a une OW - PS130 Link OUT

Port RJ45 de sortie, permet le chainage audio numérique et com-
munication de 'ensemble des modules OW

Analogic Card Output

4 x Ports RJ45, sortie du signal Audio Analogique

Analogic Card Input

4 x Ports RJ45, entrée du signal Audio Analogique

Power IN XLR4

Connecteur XLR 4 male pour alimentation en 12V
Mini USB Load Port

Port Mini USB permettant de charger les mises a jour
disponibles pour ce module.
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OW PS130 - Alimentation 100/240V AC 50-60Hz- 15V/9A

Face avant

Power Supply
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Fuses:
T25A
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10Q-240V
50/6DHz - 150W

©
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LED Power
Voyant témoin de la mise sous tension de l'appareil

Bouton ON/OFF
Mise sous tension/hors tension de votre Systéme Overwave

Fan Section
Systeme de ventilation du module d’alimentation PS130

Serial Number
Numéro de série de I'appareil

DCOUT
9x sorties d'alimentation jack (15V/1A) pour alimenter jusqu’a 9 modules OW

Aération
Sortie d'air du module PS130

Power IN
Prise d'alimentation secteur (PC16) pour connection réseau électrique
100/240V - 50 / 60Hz

Fuse
Emplacement pour fusible 2.5A
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VUE D’ENSEMBLE

OW B5 - Booster 5W

Face avant

Aération
Entrée d'aération du module OW B5. ATTENTION: Ne pas obstruer !

LED Power
Voyant témoin de la mise sous tension de l'appareil

RF Amplifier

® ©

% OVERLINE
- Jyrtems -

Face arriere

| .' ol ow-Bs

Serial Number
Numéro de série de I'appareil

OUT Antenna
Connecteur TNG, sortie HF de puissance. A connecter sur une antenne accordée
en fréquence

®

® ® 0 06

?

MADE in France C€ () @/

Power IN
Connecteur d'alimentation 15V a raccorder a une OW - PS130 via un cable en
«Y» double connecteur

IN RFTX
Connecteur TNC, entrée du signal HF a amplifier, provenant d'un émetteur OW
TX pour amplification

OUTANTENNA
A plug antenna before use

) (
) (
) (
) (
) (
) (

Aération
Sortie d’aération du module OW B5

@ INRFTX UuUuuu

Plage Freq : 471...542MHz

j o
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VUE D’ENSEMBLE

OW DPX - Duplexeur TX / RX

Face avant

@ ) LED Power

Pt Bl Voyant témoin de la mise sous tension de |'appareil.

% OVERLINE

Face arriere
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Serial Number
Numéro de série de I'appareil

From RFTX
Connecteur TNC, entrée du signal HF provenant d'un émetteur OW - TX

@—

5W Typ.
From RF TX

@ 471...542MH
)

Duplex Antenna
connecteur N ; Entrée/Sortie RF combinée commune aux signaux des modules

MADE in France C € @ @

] ' TX &RX
®_ [ Power IN
\/ Connecteur d'alimentation 15V a raccorder a une OW - PS130
DUPLEX ANTENNA To RF RX

A piug anvemadetoro uso Connecteur TNC, sortie du signal HF vers récepteur OW - RX ou un distributeur

diversity OW - ADP

To RF RX

O 630...702MHz.
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VUE D’ENSEMBLE

OW BC4 - Chargeur rapide 4 voies

Face avant

Fast B7,4 Battery Charger

® ©®6O06

©

o
% OVERLINE

| E—

Face arriere

/_j ﬁf{ia' ow (-@BCA @

MADE in France C € @

©® ®OeO

~ / Fuses:
T2,5A

100-240V
50/60Hz - 190W

LED Power
Voyant témoin de la mise sous tension de |'appareil.

Aération
Entrée d'aération du module OW BC4

Load Dock
Connecteur FRB, a connecter a un cordon de charge FRB 4 points spécifique
OW pour charger une batterie OW - B7.4V

Charge Indicator

Voyant témoin de mise en charge d'une batterie OverWave:

Bleu: En charge (Loading)

Jaune: Batterie reconnue, préte a la charge, n'étant pas en pleine capacité
Vert: Cycle de charge complet (Full Charge)

Default indicator
Voyant témoin d'erreurs sur la voie de charge ou la batterie connectée

Serial Number
Numéro de série de I'appareil

Aération

Sortie d'aération du module OW BC4
Fuse

Emplacement pour fusible 2.5A

Power IN
Prise d'alimentation secteur (PC16) pour connection au réseau électrique
100/240V - 50 / 60Hz

Mini USB Load Port
Port Mini USB permettant de charger les mises a jour disponibles pour ce
module

15



VUE D’ENSEMBLE

Vue de dessus

[ ]
12 3 4 56 7 8

e o

Connecteur TNC
connecteur d'antenne de réception (grande antenne)

Bouton «-»
Baisse le volume d'écoute, et permet de naviguer dans les

menus
Bouton « +»

Augmente le volume d’écoute, et permet de naviguer dans les

menus
Bouton « ON »/ « EXIT »

mise sous tension/hors tension de I'unité mobile. Permet éga-
lement un retour a la page d’accueil ou au menu précédent
Ecran OLED

Affichage des différents menus

LED réseaux

8x témoins lumineux correspondants a chacune des directions
disponibles de I'unité mobile

@O ® 66 00

Vue coté et dessous

)

|

"AffRAAAARAAARARARS’

PORO® Q@ @7

16

® o

Bouton «Menu» / «<OK»

ouvre le menu du mobile, et permet de valider les paramétres (touche
«OK»)

Photodiode

Ajuste automatiquement la luminosité de I'¢cran OLED

Bouton « TALK »

Activez/Désactivez 'émission du mobile

LED témoin « TALK »

Témoin allumé quand le mobile est en émission

LED témoin « DATA»

Allumée, préviens de la non réception de codes numériques OW
Connecteur TNC

connecteur d’antenne démission (petite antenne)

Nouveau clavier OverWave 8 directions
Sélectionne un réseau / passe le mobile en émission sur le réseau
correspondant

Connecteur XLR4
Permet de connecter tous types de micro-casques statiques ou
dynamiques en XLR4 points

Entrée audio
Jack 3.5mm stéréo, permet de transmettre une seconde source
audio en plus de I'entrée casque (entrée niveau ligne, symétrique)

Mini USB Load Port
Port Mini USB permettant de charger les mises a jour dispo-
nibles pour ce module

Port de charge Batterie
Connecteur FRB 4 point, a relier a un OW - BC4 via un cordon
prévu a cet effet pour charger la batterie

®@ ® & 6 6



CABLAGE ET MISE EN SERVICE

Principe de cablage signaux HF

VOIEA ANTENNETX (2) + VOIEB
RECEPTION DIVERSITY ANTENNETX (1) RECEPTION DIVERSITY

OW-B5 OW-TX(1)  OW-RX(1) OW -RX (2) OW-TX (2) OW - DPX OW -PS130
oves @) @[ Jovrw®
3 : >0
nnnnnNMe ol

M R s

%o

l w :"L ow-Aoee Output /To RX - Anlenna A Output / To RX - Anteona B I

n:-w-n \g A\ AY UNUSED TNC MUST 8E CHARGEDWITH S00hm LOAD ‘ T | A\ ANY UNUSED TNC MUST BE CHARGED WITH SO0k LOAD ‘ A_"'ns
1, 00000000 00000000 ©

OW - ADP

Exemple de cablage HF de 2 récepteurs, 2 émetteurs, un booster et un duplexeur

Lensemble du cablage HF se fait avec des cables coaxiaux 50 Ohms.

LOW TX peut étre branché soit directement sur une antenne soit via le module OW DPX (duplexeur permettant d’utiliser une
seule antenne comme antenne d'émission et de réception simultanément, voir exemple OW TX (2)).

Elle peut également é&tre connectée sur un module amplificateur OW B5, afin d’ampilifier le signal TX (exemple de I'OW - TX(1)
sur le schéma).

Pour la partie réception, les OW RX se connectent a 'OW ADP en diversity, c'est a dire que pour chaque OW RX il faut connec-
ter I'«antenna A» a une sortie «A» et |’ «xantenna B» a une sortie «B» de 'OW ADP. Pour les entrées de I'OW ADP, elles peuvent
étre connectées soit directement a une antenne (exemple de I'«<input Antenna A» sur le schéma), soit via le duplexeur
(exemple de I'«input Antenna B» sur le schéma) si I'on veut dimuner le nombre d'antenne.

Dans ce dernier cas, la sensibilité de réception sera [égérement réduite, d’environ -5 dB.

Il est trés important de placer un bouchon 50 Ohms sur les connecteurs TNC non utilisés, afin d'éviter toute éventuelle pertur-
bation ou oscillation HF.
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CABLAGE ET MISE EN SERVICE

«Y»

obligatoire pour B5
I k::t" \"'5 "L_J""“" Ammmmﬁmﬂmm 3! D Ammum:mmm M:m““_a

Exemple de cdblage d’alimentation de 2 récepteurs, 2 émetteurs, un booster et un duplexeur

Chaque élément devra étre connecté en alimentation, a I'aide des connecteurs Switchcraft a vis, sur le module PS130

Cas particulier : Le module d'amplification d'émission OW B5 nécessite un cable d'alimentation spécifique, enY, afin d'utiliser 2
sorties de la PS 130, nécessaire a son bon fonctionnement (voir exemple ci-dessus)
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CABLAGE ET MISE EN SERVICE

Principe de cablage audio numérique et données de
communication

@ 5 o {i-l *
O e TR
L_..-
o = =

N".:“A i rL_J ow-AoPs nmm:ﬁx Antenna A Ammwlwm-n-ua M:‘;,"_,
A i f‘\\f/\\f/\\f/\\f/\\f/\\f/\\f\\ A
Oig_ O

Exemple de cablage audio numerique et commandes de 2 récepteurs, 2 émetteurs, un booster
et un duplexeur

Concernant l'audio et les datas de communication, ils partagent le méme support de transport, ainsi tous les éléments (OW TX
et OW RX) doivent étre connecté a I'Unité Centrale OW MCU, sous forme de réseau en boucle fermée.

En utilisant des cables standards RJ45 catégorie 5, en partant de la sortie « LINK OUT » de la MCU, doivent étre connectés, en
cascade, tous les éléments du réseau (sur les connecteurs « LINKIN » et « LINK OUT » de chaque cassette). Fermez enfin la
chaine de votre réseau en utilisant le port RJ45 « LINK IN » de votre module MCU.
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Le tout nouveau systeme Overwave est concu pour vous offrir une solution d'intercommunication simple et rapide a
mettre en ceuvre.

Quelques conseils simples simposent avant de débuter et pouvoir profiter pleinement des performances de votre
systeme Overwave.

4 actions rapides pour un bon démarrage:
1) Cablage des antennes

Avant la mise sous tension du systeme il est important de cabler et d'installer toutes les antennes nécessaires, soit
une antenne par émetteur OW TX, et une ou deux antennes de réception (en fonction de la présence ou non d'un
duplexeur OW DPX). Au minimum, le systéeme ne peux pas avoir moins de 2 antennes.

2) Régler I'émetteur OW TX

Les paramétres importants a régler sur 'émetteur pour une bonne mise en oeuvre sont:
- régler les fréquences de tous les émetteurs
« régler leur puissance démission
- définir les bus audio que chaque TX va transmettre

Voir «OW TX -Arborescence des menus» en page 22 pour plus de détails.

3) Régler les récepteurs OW RX

Il faut commencer par régler les fréquences des différents récepteurs. Pour cela, vous devrez d'abord déci-
der de la plage de fréquences de 24Mhz sur laquelle vous allez travailler. Elle est a définir sur le distributeur OW
ADP, vous avez le choix entre la plage X (630Mhz a 654 Mhz), Y (654 Mhz a 678 Mhz) ou Z (678Mhz a 702Mhz).
Les fréquences des récepteurs devront impérativement étre dans la plage sélectionnée, information que l'on peut lire
sur |'écran par défaut de chaque module de réception OW RX.

Il sera également important de vérifier que les niveaux de squelch sont correctement réglés, c’est a dire que la lettre
«§»apparait sur les écrans par défaut, alors qu'aucun mobile n'émet dessus. Afin de profiter d’'un maximum de sensibi-
lité, il est souhaitable d'utiliser une valeur comprise entre 4uV et 6V, il est vivement conseillé de changer de fréquence
plutét que d'utiliser une valeure supérieure.

Voir «OW RX -Arborescence des menus» en page 27 pour plus de détails.

4) Configurer les mobiles

Individuellement et pour chaque mobile, il faudra d'abord décider s'il écoute un seul émetteur (mode «mono frequen-
cy») ou plusieurs émetteurs (mode «multi frequencies») et si toutes les touches sont activées dans le menu «BUTTONS»
(voir «KOW DP -Arborescence des menus» page 34 pour plus de détails).

Ensuite, il faudra régler sa fréquence de réception dans le menu «frequence» pour s'assurer qu'il est bien sur la/les
méme(s) fréquence(s) d'un(des) émetteur(s). Le mobile fonctionnera alors automatiquement en mode «allocation dy-
namique de fréquences», et il sera possible de le «locker» pour lui attribuer un récepteur propre (voir Annexe 1 en page
5 pour le choix du mode de fonctionnement, et page 28 pour le mode opératoire du lockage).

4) Configurer les entrées/sorties audio

Enfin, interconnecter le systeme Overline OW a tout autre systeme intercom «4 fils» en utilisant les 8 entrées/8 sor-
ties anlogiques RJ45 de l'unité centrale OW MCU (ou en utilisant un bandeau de report de connecteurs en XLR).
Des fonctions de matricage audio supplémentaires sont disponibles dans le menu de I'unité centrale OW MCU (voir
«OW MCU - Arborescence des menus» en page 38 pour plus de détails).

A vos marques...

Prét...
Communiquer!
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MENUS ET FONCTIONALITES

@OROE® WO

©

PROD i ©)
i Tune
ly

UHF. 23 Power:
Netw 3

OJO),

Linein |
Audio
ouT -

Nom de I'émetteur

Nom du réseau, sera affiché sur tous les mobiles réglés sur sa fréquence

Input Mode

indique le mode de selection des entrées audios: «fixed» ou «BP remoted»

Channel ID

Indique le mode et le canal de I'émetteur. Il peut prendre les valeurs «Preset Ch.X» ou «Tune» en fonction du mode choisit dans les paramétres
avancés

Fréquence

Indique la fréquence exacte de I'émetteur en Mhz

Plan UHF

Indique le plan UHF de la fréquence sélectionnée

Power

Indique le niveau de puissance de I'émetteur. Il peut prendre les valeurs «OFF», «\LOW», «sMEDIUM1», «sMEDIUM2» et «HIGH»

Network

Indique la ou les entrées audio transmises par cet émetteur

Line IN Audio

vu-métre relatif au niveau d'éntrée de lI'ensemble des inputs sélectionnés. Il est bleu quand le niveau est normal, jaune quand il approche la satura-
tion et rouge quand le signal est saturé

Audio OUT

vu-métre relatif au niveau de l'audio envoyé aux mobiles (sommation des inputs et des bouclages internes). Il est bleu quand le niveau est normal,
jaune quand il approche la saturation et rouge quand le signal est saturé

Messages particuliers

Affiché en rouge a la place des bargraphes :

DA IN Error Probléme sur I'entrée numérique (LVDS)

DA OUT Error Probléme sur la sortie numérique (LVDS)

OFFLINE Probléme de communication avec la MCU

SELFTEST... Initialisation de la ligne numérique (LVDS)

I OVERTEMP !! Surchauffe de l'appareil, la température en degré est affichée juste en dessous

Affichés en Blanc au centre de I'écran avant le logo de démarrage:

FORMAT MB... Formatage carte mere en cours
FORMAT TX... Formatage carte radio TX en cours

Affiché en Vertical a gauche du trait blanc :

USB Lors de la détection d'une prise USB connectée a l'arriere
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MENUS ET FONCTIONALITES

OW TX -Arborescence des menus

Tune

UHF.23 Power:
Netw

©/® pour changer ©/® pour changer Frequence
Menu Menu Permet de définir la fréquence d'émission de I'émetteur.
RFBand RF Band En mode «Tune» sélectionnez une fréquence exacte manuellement,
471..542 MHz @ 471..542MHz a l'aide des boutons « + » et « — », par pas de 25Khz
En mode « PRESET » vous choisissez parmi 27 présets pré-calculés et
498.625 498.625 compatibles entres eux, de B1 a B27.
MHz MHz En mode «CUSTOM» vous choisissez parmi 27 présets personali-
Press OKto set Press OKto set sables, chargés par I'utilisateur par PC, de C1 a C27.

Validez par simple pression du bouton « MENU » et revenir au menu
principal

©/® pourchanger
TX Power
OFF 0mw Réglez le niveau de puissance de Iémetteur. Entrez & I'aide du bou-
Low 50 mW ton «Menu» puis sélectionnez I'un des 5 paramétres disponibles, en

100 mW
Med2 500 mW
High 1000 mW

Kt

fonction de vos besoins: OFF (Lémetteur est éteint), Low, Medium1,
Medium?2 et High (respectivement 50/100/500/800mW).

©/® pour changer
o [ Audio Input
Audio inputs permet de choisir et de sélectionner le nombre d'entrées audio
DP REMOTED transmises par cet émetteur, vers les unités mobiles en écoute.
Le mode « FIXED » vous permet de sélectionner de maniére figée,
les sources audio que vous souhaitez écouter sur les unités mobiles.
Le mode « DP REMOTE » permet de sélectionner, a I'aide du clavier

FIXED ] Audio inputs

inputs

Press OK to set EIGCEEEUEEEN  de ['unité mobile, les sources audio envoyées (AUDIO INPUT) de 1
as.
O/ @ pour selectionner lentrée
@ pourajouter lentrée
=)
Z
> Menu > Menu Remote Menu

Press OK to validate
Press EXIT to cancel

Shutdown Permet d'éteindre I'ensemble des unités mobiles en écoute de cet
TR & ALL BELTPACKS émetteur a distance.
— ARE YOU SURE?
| 4

Press OK to set

NEXT ADVANCED MENU
ITEMS ON NEXT PAGE
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MENUS ET FONCTIONALITES

©/®@ pourmodiyer lalettre

pour lettre suivante
Press OK to set Press EXIT to save the name —‘

©/® pour changer

Menu
Frequency mode

TUNE
FACTORY PRESET
CUSTOM PRESET

Press OK to set the mode

©/® pour changer
X Menu 108 Menu

Standalone mode
DISABLED NO
YES

| 4

Press OK to set Press OK to set the mode

©/® pour changer

Menu

Contrast
100%

Press OK to save

©/® pour changer
X Menu Menu

Screen Saver
Disabled NO
YES

< 4
Press OK to set

Press OK to save

NEXT «KADVANCED MENU»
ITEMS ON NEXT PAGE
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TX Name
Permet d'attribuer un nom a votre module OW TX a l'aide de carac-
téres alpha numériques de Aa Z etde 0 a 9 (ainsi que, , ., /, +,-)

Frequency mode

Choix du mode de sélection des fréquences:
« TUNE : l'utilisateur choisit la fréquence exacte par pas de 25
Khz
» FACTORY PRESET: choix parmis 27 présets définis en usine par
le constructeur
« CUSTOM PRESET: choix parmis 27 presets personnalisables
par logiciel (windows)

Standalone Mode

L'émetteur passe en mode analogique et fonctionne sans aucune
utilisation des codes. Il n'y a alors que les entrées audio analogiques
qui fonctionnent.

Contrast
Permet de régler les paramétres de contraste et luminosité de I'écran
(de 0 a 100%)

Screen Saver

Active ou désactive I'économiseur d’écran. Ce dernier éteint I'écran
aprés un délai de 1 minute s'il ne regoit pas d’audio en entrée. Il se
rallume dés qu’'une touche est enclenchée ou qu’'une source audio
est détectée.



MENUS ET FONCTIONALITES

Menu Restore
Réinitialise votre module d'émission TX avec les paramétres d’usine.

Restore R s . A
Tous les parametres sont concernés a l'exception de la fréquence.

RESET TO FACTORY
SETTINGS
ARE YOU SURE?
Press OK to validate
Press EXIT to cancel

©/® pour changer ©/@® pourchanger
1D, Menu Menu Menu

User Menu (pas encore implémenté)
Permet de sélectionner les raccourcis qui seront accessibles depuis

) Item n°1 Item n°2 la touche «USER». Il est possible d’en selectionner 2 parmi la liste sui-

Power © Power 7 Power vante:
PTT only AUX level AUX level Power, AUX level, Freq Mode, TX Name, Tune (ou preset en
Tune Tune fonction du mode), PTT Only, TX Name, Mic Kill, Advanced

PTT only PTT only Menu, Lock Menu, Restore, Turn All OFF, Advanced Menu, Reset,

<

» .
Press OK to set Press OK to next Press OK to save _ (vide)

©/® pourchanger
> Menu Menu Language (pas encore implémenté)

Permet de sélectionner la langue des menus de I'émetteur
n Language
ENGLISH © Frangais
English
Espagnol

|

Press OK'to set Press OK to validate

Infos
donne des informations sur I'état de fonctionnement du module
d'émission TX:
Numéro de série, Version du software implémenté, nom attri-
bué, temps total sous tension de I'émetteur.
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MENUS ET FONCTIONALITES

@RPEEFOEO @WOO®E® ®O

amo0%  PROD1

sl Preset.

UHF. 47 Preset:

Netw 123456 7 8

100

Niveau de batterie

Niveau de batterie de I'unité mobile recue par ce module de réception

Nom du récepteur

Nom du réseau enregistré sur le récepteur. Si celui-ci est locké, le nom est remplacé par un cadenas, ce récepteur étant alors exclusivement

lié a un mobile

Nom du mobile

affiche le nom du mobile recu, uniquement quand celui-ci émet en allocation dynamique, ou en permanence si le mobile est locké

voyant « D »

Fixe, il indique que la liaison « Data » entre le récepteur et I'unité mobile est établie et fonctionnelle. S'il clignote, il y a un defaut dans la liaison data
voyant « S »

Fixe, il indigue que le Squelch de votre récepteur est actif et que le recepteur est muté (pas d'audio en sortie)

Channel ID

Indique le canal du récepteur. Il peut prendre les valeurs «Preset Ch.X», «Custom Ch.X» ou «Tune» en fonction du mode choisi dans les paramétres
avancés

Fréquence

Indique la fréquence exacte du récepteur en Mhz

Plan UHF

Indique le plan UHF de la fréquence sélectionnée

Preset Freq. Range

Indique sur quelle plage de fréquences (X, Y ou Z) se trouve la fréquence sélectionnée. Pensez a définir le OW - ADP sur la méme plage
Network

Indique la direction enclenchée sur le mobile, en permanence s'il est locké, uniquement quand il émet s'il est en allocation dynamique

Voyant diversity

Indique le circuit de réception diversity actif

Bargraphs signal HF

Indique les niveaux de champs HF recu en pV sur chacune des voies du diversity

Bargraphs signal audio

vu-meétre relatif au niveau de l'audio recu par le récepteur. Il est bleu quand le niveau est normal, jaune quand il approche la saturation et rouge
quand le signal est saturé

Messages d’alertes

Affiché en rouge a la place des bargraphes :

DAIN Error Probléme sur I'entrée numérique (LVDS)

DA OUT Error Probléme sur la sortie numérique (LVDS)

OFFLINE Probléme de communication avec la MCU

SELFTEST... Initialisation de la ligne numérique (LVDS)

' OVERTEMP !! Surchauffe de I'appareil, la température en degré est affichée juste en dessous
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MENUS ET FONCTIONALITES

’ L]
Messages d’alerte (suite)
Affiché en blanc au centre de I'écran avant le logo de démarrage:
FORMAT MB... Formatage carte mere en cours
FORMAT RX... Formatage carte radio RX en cours
Affiché en vertical a gauche du trait blanc:

UsB Lors de la détection d'une prise USB connectée a l'arriere
Affiché a gauche du trait blanc:

«S» Squelch RX, indique que l'audio est coupé
«D» Data, affiché quand les codes du mobile sont recus
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MENUS ET FONCTIONALITES

mmsox AREAL  JOHN

J| PresetcCh.

UHF.47 Preset:
Netw 12345678

RFB

681.550MHz
Preset: Z Ch.

UHF.47

Press OK to set

OW RX -Arborescence des menus

©/® pourchanger
Menu
PresetZ ©/® pour sélectionner le preset
XY,2)
C h ° @ pourvalideretpasserala
681.550MHz selection du canal

UHF.47

Press OK to change channel

Press OK to enter

|
Press OK to enter

VOIR SECTION
«LOCK MENUS»

pour changer détat

Press OK to change Press OK to change

©/ @ pour changer
RX Menu

Audio Squelch
oLy X [Bopv

Default value 3pVv

Press OK to enter Press OK to save

©/® pour changer
RX Menu

Data Squelch
SLOwW
FAST

OFF

Press OK to set Press OK to save the mode

©/® pourchanger

Menu

Auto Mute

(MY

Default value 150pV
Press OK to save

Press OK to set
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Frequence

Permet de définir la fréquence de réception de votre appareil.

En mode «Tune» sélectionnez une fréquence manuellement, a I'aide
des boutons « +» et « —»

En mode « PRESET » vous choisissez d'abord la plage de fréquences(X,
Y ou Z, chacune de 24Mhz) puis le preset parmi les18 présets pré-cal-
culés et compatibles, de 1a 18.

En mode «CUSTOM» vous choisissez d'abord la plage de fré-
quences(X, Y ou Z, chacune de 24Mhz) puis le preset parmi les 18
présets chargés par I'utilisateur via PC, de 1 a 18.

Validez par simple pression du bouton « MENU » pour revenir au
menu principal

MUTE

Permet d’activer/désactiver totalement le module RX au sein de la
chaine audio/data du systéme; ce dernier reste allumé et fonction-
nel, mais aucun audio n'en sort, il n'est alors plus pris en compte par
le systéme

Audio Squelch
Permet le réglage du squelch (ou Seuil de niveau de champs recu),
au-dessus duquel votre module de réception activera I'audio.

Data Squelch

Déterminez la vitesse de coupure audio du RX en cas de rupture
de réception data avec I'unité mobile ; la coupure peut étre rapide
300ms (FAST, par défaut), lente 3s (SLOW) ou simplement désactivée
(OFF).

Auto Mute

permet de définir le seuil de champs parasite a partir duquel votre
module RX se désactivera automatiquement. La valeur par défaut
est de 150uV.



MENUS ET FONCTIONALITES

Lock

fiend)
¢

MAIN LOCK

e Wait for BP answer... Locked! —> retour

écran d'acceuil

Press OK to enter Press OK to activate Press EXIT to cancel

Lock Menu

Dans le cas ou la premiére page du menu «Lock Menu» indique «MAIN LOCK», aucun mobile n'est pour linstant assigné a
ce récepteur. Si la touche «OK» est pressé, une demande de lock est envoyée a tous les mobiles non lockés a cet instant.
Si un utilisateur appuie sur la touche «OK» de son mobile, il va alors assigner son mobile a ce récepteur qui indiquera «Locked».

OW RX - «<LOCK MENU» : mobile déja locké

RX Menu RX Menu Lock Menu
4

BP 78
14

Press OK to enter Press OK to activate Press OK to activate

Dans le cas ou la premiére page du menu «Lock Menu» indique un
nom ou un numéro de série commencant par «BP», ce récepteur est
déja assigné a un mobile. Dans ce cas, deux possibilités:

SPARE LOCK

- Sila touche «OK» est pressée, cette fonction va permettre de
délocker le mobile assigné. Un seconde pression sur «<OK» valide
ce délockage, il n'y a pas de manipulation a faire sur le mobile,
qui repasse automatiquement en mode allocation dynamique
de fréquences.

- Sila touche «+» est pressée, une nouvelle page s'affiche, per-

G

Menu mettant de locker un second mobile, dans le but de secourir le
Unlock Lock premier, s'il devait étre éteint en cas de mauvais fonctionne-
ment. La manipulation de «Spare Lock» est la méme que celle

b e, (e Wait for BP answer... de «Main Locks.

ARE YOU SURE?

Press OK to validate

Press EXIT to cancel Press EXIT to cancel

Menu
Unlock Lock

Unlocked! Locked!

retour
écran d'acceuil

A
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MENUS ET FONCTIONALITES

OW RX -Arborescence des menus

Menu

RX name
MARC _ _

Press EXIT to save the name —‘

Press OK to Enter

©/ @ pour modijer lalettre
® npourlettre suivante

©/@ pour changer

Menu
Frequency mode

TUNE
FACTORY PRESET
CUSTOM PRESET

Press OK to set the mode

RX
DISABLED
<

>
Press OK to set

©/® pour changer
RX Menu

Standalone mode

NO
YES

Press OK to set the mode

©/ @ pour changer

Menu

Contrast

Press OK to save

©/® pour changer
RX

Screen Saver

NO
YES

Press OK to save

RX Menu
Disabled
] >
Press OK to set
® *
NEXT «<ADVANCED MENU»

ITEMS ON NEXT PAGE

RX Name

Permet d'attribuer un nom a votre module RX a l'aide de caracteres
alpha numériques de Aa Zetde 0a 9 (ainsi que,, ., /, +,-).

Frequency mode

Choix du mode de sélection des fréquences:
» TUNE : I'utilisateur choisit la fréquence exacte par pas de 25
Khz
» FACTORY PRESET: choix parmis 18 présets (par bande x,y et z)
définis en usine par le constructeur
+ CUSTOM PRESET: choix parmis 18 presets (par bande x,y et z)
personnalisables par logiciel PC

Standalone mode
Le récepteur passe en mode analogique et fonctionne sans aucune
utilisation des codes. L'audio sort uniquement par la sortie analo-

gique

Contrast
Permet de régler les paramétres de luminosité de I'écran,de 0 a 100%

par pas de 25%.

Screen Saver
Active ou désactive I'économiseur d'écran. Ce dernier éteint I'écran
aprés un délai de 1 minute s'il ne recoit pas de codes numériques
OW. Il se rallume dés qu’une touche est enclenchée ou qu’un code
de mobile OW est détecté.
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OW RX -Arborescence des menus

PREVIOUS «<ADVANCED
MENU» ITEMS FROM
PREVIOUS PAGE

Menu

Restore
RESET TO FACTORY
SETTINGS
ARE YOU SURE?
Press OK to validate
Press EXIT to cancel

©/® pour changer

Menu

Item n°1

Squelch
BP remote
Tune
Preset
Press OK to set Press OK to next

Squelch
BP remote

©/® pour changer

Item n°2

Squelch
BP remote
Tune
Preset
Press OK to save

©/® pour changer
RX Menu Menu

Language
N
ENGLISH Francais
English
Espagnol

| 14
Press OK to set Press OK to validate
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Restore
Réinitialise votremodulederéceptionRXselonlesparametresd’usine.
Tous les paramétres sont concernés, a I'exception de la fréquence.

User Menu (pas encore implémenté)
Permet de sélectionner les raccourcis qui seront accessibles depuis
la touche «USER». Il est possible d'en selectionner 2 parmi la liste
suivante:
Squelch, Mobile remote, Mode Freq. set, RX Name, Tune (ou pre-
set en fonction du mode), Advanced Menu, Lock Menu, Restore,
(vide)

Language (pas encore implémenté)
Permet de sélectionner la langue des menus de I'émetteur

Infos
Donne des informations sur I'état de fonctionnement du module de
réception RX:
Numeéro de série, version du software implémenté, nom attri-
bué, temps total sous tension du récepteur.



MENUS ET FONCTIONALITES

[EE}'80% FRED

PROD

Niveau de batterie

Niveau de batterie du mobile

Nom du mobile

Nom de I'utilisateur, enregistré sur le mobile. Si rien n'est spécifié, le numéro de série du mobile est affiché

Nom du réseau

affiche le nom du réseau, c'est a dire le nom de I'émetteur que le mobile écoute. Si rien n'est spécifié sur I'émetteur, c’est la fréquence de I'émetteur qui
est affichée

voyant « Lock »

Allumé, indique que le mobile est Locké a un récepteur

voyant « S »

Fixe, il indique que le squelch du mobile est actif, qu'il ne recoit aucun signal HF supérieur a sa valeur de squelch et qu'il n'y a pas d'audio envoyé au
casque

@ ©OO

Messages d’alertes

Popup au milieu de I'écran :

LOW BATT!
No Signal
Unknown Signal

Clignote lorsque la batterie est sous le seuil des 10%
Le mobile ne recoit ni champ, ni data venant d’'un TX OW, durée 3 secondes
Un champ est recu mais pas de data venant d'un TX OW, durée 3 secondes

BATT 20% Le seuil de batterie est a 20 %. L'utilisateur doit appuyer sur un bouton pour faire dispa-
raitre le message

BATT 10% Le seuil de batterie est a 10 %. L'utilisateur doit appuyer sur un bouton pour faire dispa-
raitre le message

LOCK? Le mobile recoit une demande de LOCK depuis un RX

UNLOCKED Le mobile a recu une demande de délockage depuis le RX, durée 5 secondes

DP LOCKED Le mobile vient de se locker a un RX

NO ALLOWED L'action demandé par I'utilisateur n'est pas autorisé dans la configuration actuelle (ex :
en agilité, impossible de régler manuellement la fréquence TX mobile), durée 5 secondes

MIC KILL L'émission du mobile a été coupé a distance par la fonction «MIC KILL» d'un mobile ou de

Remote Power:XXX

I'émetteur

Le mobile a recu un changement de puissance d'émission depuis le RX, durée 1 seconde,
XXX = LOW, MED ou HIGH
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Messages d’alertes (Suite)

Popup au milieu de I"écran :

No Receiver Available Pas de RX disponible pour un TALK, durée 1 seconde + 3 bips dans le casque

Muted

RX Freq Changed!
RX Freq Updated!

A/Hi/Med/LOW

«S»
Menu Locked !

Lorsque le RX locké au mobile est muté, durée 1 seconde

La fréquence de réception a changé (modifiée depuis TX base), durée 3 secondes
La fréquence d'un des boutons a changé (en multifréq, fréquence modifiée depuis un TX
base qui n'est pas celui en cours d’écoute), durée 3 secondes

En haut a droite sur I'écran par défaut. Puissance d’émission du mobile (A = Auto), affiché
uniquement en TALK

Squelch, Affiché quand I'audio est coupé

Affiché si le menu a été verrouillé et que I'utilisateur a appuyé sur le bouton menu. Le dé-
verrouillage se fait en appuyant sur «+» et «—» en méme temps

Affichés au centre de I'écran avant le logo de démarrage :

FORMAT MB...
FORMAT TX...
FORMAT TX Data...
FORMAT RX...

Formatage carte meére en cours

Formatage carte radio TX en cours

Formatage de I'étalonnage des puissances de la carte radio TX en cours
Formatage carte radio RX en cours
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OW DP -Arborescence des menus

[} 80%

FRED

PROD
=]

RX Prosss okl ) @ Preset. =11 3] +) ©/ @ pourchanger
498.625 MHz - UHF.24 498.625 MHz - UHF.24 ®/ @ pourvalider

1Apparait uniquement si
! 'option «<DP mode» est
; sur <STANDALONE»

Preset. 74

Preset.F13 @ ) © Preset. Z-@

.
[}
' TX Preset
'.

681.750 MHz - UHF.4 681.750 MHz - UHF.47 681.750 MHz - UHF.47
------------- ®/ @ pour changer ®/ @ pour changer
®/ @ pourvalider ®/ @ pourvalider et quitter
MIC Level
@ MiC Level ) ©/ @ pour changer
-42 dBu -42 dBu ®/ @ pourvalider

Apparait uniquement
sile mobile est
locké

===

r a -
|
H Unlock @ l— @
| DP not locked | —

-

______________

Unlock

Are you sure? @ @ pour valider
ON to validate

MENU DP Name

©RED

©/ @ pour modijer lettre
®/ @ pourlettre suivante

@ DP Name @

FRED

Apparait uniquement
sile mobile est
locké

(——mm——— ]

:’ .‘ MENU|
]

. MIC KILL

|

e g g g g —— J

MIC KILL

@ Are you sure? @ @ pour valider

ON to validate

VOIR ITEMS
SUIVANTS DU

MENU
33

Frequence RX

Permet de définir la fréquence de réception du mobile.
» En mode «Tune» sélectionnez une fréquence exacte ma-
nuellement, a I'aide des boutons « + » et « — », par pas de
25Khz.
« En mode « PRESET » vous choisissez parmi 27 présets
pré-calculés et compatibles entres eux, de B1 a B27.
« En mode «CUSTOM» vous choisissez parmi 27 pré-
sets personalisables, chargés par l'utilisateur via PC,
deC1aC27.

Frequence TX

Permet de définir la fréquence d’émission du mobile.
« En mode «Tune» sélectionnez une fréquence exacte ma-
nuellement, a I'aide des boutons « + » et « — », par pas de
25Khz.
« En mode « PRESET » vous choisissez d'abord la plage de
fréquences(X, Y ou Z, chacune de 24Mhz) puis parmi 18
présets pré-calculées et compatibles, de 1 a 18.
+ En mode «CUSTOM» vous choisissez d'abord la plage de
fréquences(X, Y ou Z, chacune de 24Mhz) puis parmi 18
présets chargés par l'utilisateur via PC, de 1 a 18.

MIC Level
Permet a I'aide des boutons « + » et « - » de régler le gain micro
appliqué au micro-casque, de -0dBu a -65dBu

Unlock

Permet de délocker un mobile qui n"aurait pas recu l'informa-
tion de «délockage» de son récepteur. Ne fonctionne pas si le
récepteur associé n'a pas préalablement été délocké.

DP Name
Permet d'attribuer un nom a votre mobile a l'aide de carac-
téres alpha numériques de AaZetde 0 a9 (ainsique, , ., /, +,).

Seulement depuis un mobile locké; permet de couper tous les
mobiles en émission sur un méme réseau (écoutant le méme
émetteur)



MENUS ET FONCTIONALITES

VOIR ITEMS MENU
PRECEDENTS

M;NU MEm
T - S - ¢

®

Y
p RX Freq Mode
RX Freq Mode @
S=R® Factory

®/ ® pour changer
®/ @ pourvalider et quitter

©

Apparait uniquement si
l'option «DP mode» est

=-=—=—==——= ==

sur «<STANDALONE»
e i
TX Freq Mode
! TX Freq Mode e
(8 xrea wose SIEER® Faciory ©
g 4

O/ @ pour changer
®/ @ pour valider et quitter

OW DP -Arborescence des menus

Freq Assign
multi frequencies

Freq Assign

EIEIEIEIEI%I

1234567

®/ @ pour changer
®/ @ pourvalider et quitter

B0

|

©/ @ pour changer
®/ @ pourvalider et quitter

@ @ @ @ Menu Access O/ @ pour changer
Menu Access e .
LOCK —, LOCK ®/ @ pourvalider
Y
- TX Power
TX P e O/ @ pourchanger
@ |_||(‘3)|.|Wer @ _)d @ HIGH ®/ @ pourvalider

®

4
VOIR ITEMS MENU
SUIVANTS

34

Freq Assign

Détermine le mode de fonctionnement en réception du mo-

bile, ainsi que du clavier 8 directions. 2 possibilités :
« Si aucune case n'est coché, mode mono : L'OW DP est
en écoute de la méme fréquence (= un émetteur) sur l'en-
semble de ses 8 directions
« Si au moins une case cochée, mode multi : le mobile
peut écouter une fréquence (= un émetteur) différente par
bouton ; vous pouvez définir une fréquence de réception
différente sur chacune des 8 directions du clavier, et écou-
ter ainsi jusqu'a 8 fréquences (=émetteurs) différentes

Active buttons
Les touches non cochées sont désactivées; I'utilisation de ces
dernieres n'entraine alors aucune action.

RX Frequency mode

Choix du mode de sélection des fréquences:
« TUNE: I'utilisateur choisit la fréquence exacte par pas de
25 Khz
« FACTORY PRESET: choix parmi 27 présets compatibles
définis en usine par le constructeur
« CUSTOM PRESET: choix parmi 27 présets personnali-
sables par logiciel (windows)

TX Frequency mode

Choix du mode de sélection des fréquences:
« TUNE : I'utilisateur choisit la fréquence exacte par pas de
25 Khz
« FACTORY PRESET: choix parmi 18 présets (par bande x,y
et z) compatibles et définis en usine par le constructeur
« CUSTOM PRESET: choix parmi 18 présets (par bande x,y
et z) personnalisables par logiciel PC

Menu Access

Permet, d'empécher I'accés au menu du mobile, en conservant
l'accés aux fonctions de base (ON/OFF, headset level, Niveau
de champs RF regu). Pour déverrouiller I'accés au menu, pres-
sez le bouton Menu, puis simultanément les touches « + » et

«-».

TX Power

Détermine la puissance d'émission maximale de votre OW
DP, (Low/Medium/High : 50/100/250mW). Votre Unité Mobile
adaptera automatiquement sa puissance d'émission, en fonc-
tion de ses besoins, de 10mW a la puissance maximale définie
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OW DP -Arborescence des menus

VOIR ITEMS MENU
PRECEDENTS Def Screen
@ Def Screen O/ @ pour changer Sélectionnez les informations que vous souhaitez voir appa-
@ z\‘gviﬁ'&%n @ S @ADVANCED @ ®/ @ pourvalider raitre sur I'écran d’accueil de votre Unité Mobile.
- Standard : Apparaissent les informations de base (Ni-
veau batterie, Lock/Unlock) ainsi que les noms du réseau

@ en écoute et celui attribué a votre mobile.
« Advanced : Apparaissent les informations de base (Ni-
Y veau batterie, Lock/Unlock), le nom attribué a votre mo-
bile ainsi que les présets et canaux (Ch.) sélectionnés, en
Q VOlR PAGE SPECIFIQUE émission (TX) comme en réception (RX).
«MEASURES»

®

@ e @ ) @ Squelch @ ©/ @ pour changer Squelch
3V — 3 |JV @/ @ pourvalider Ajustez le seuil de squelch en réception de votre unité mobile

(de 2.0V a 25.5pV, valeur par défaut 4puV)

®

4
— Data Squelch our changer Data SqueICh
@ @ SLOW @ 8;% EourvalidSr Déterminez la vitesse de coupure audio en réception en cas de
I rupture de réception des datas ; la fermeture peut étre rapide

(300ms, «<FAST»), lente (3s, <SLOW», par défaut) ou simplement
désactivée (OFF).

®

A4 , Line Input
@ O O @ oy @ HIS [T @ o/® pourche'mger Permet d'activer ou de désactiver l'entrée ligne auxiliaire en
OFF — OFF @/ @ pourvalider jack 3.5mm stéréo (niveau ligne, symétrique) située sous le
mobile. Laudio de cette entrée est ajoutée a celle du micro
casque avant d'étre envoyée au récepteur.

®

y DP Mode

DP Mod @ DP Mode ©/ @ pour changer - Agility : la fréquence d'émission du mobile est gérée au-
@ Agili‘t’y € @ @ Ag|||ty @ ®/@ pour valider tomatiquement par la base
- Stand Alone: réglage manuel de la fréquence d’émission
du mobile. Acces a l'option TX FREQ MODE.

®

°|

©/ @ pour changer Permet de régler les paramétres de luminosité de I'écran et des
©/@ pourvalider LED’s de I'unité Mobile OW DP, de 0 a 100% par pas de 25%.

OLED LED

@ © HicH OKER® HiGH

©/ @ pour changer
Y ®/ @ pourvalider
© 7 © @ VOIR PAGE SPECIFIQUE

I «INFOS» 35
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OW DP -Arborescence des menus

RX DP RSSI 1/4 » «RX BASE RSSI 2/4) [P\l ( DP POWER 3/4 )
@ Measures @ fe) e ey —
—_— 2 v — 4 uv —_— TX OFF

< INPUT LEVEL 4/4

-20 0 10

MEASURES
Dans cette section, vous pouvez contréler les différents niveaux (audio et HF) relatifs au mobile.
+ RX DP RSSI: niveau de champs HF regus (en pV) par le mobile
+ RX BASE RSSI: niveau de champs HF regus (en uV) par le récepteur du mobile (informations envoyé depuis la base vers le mobile)
« DP POWER: niveau de puissance HF émise par le mobile
+ INPUT LEVEL: bargraph du niveau audio (en dBu) envoyé par le mobile (somme de I'audio du micro casque et de I'entrée auxiliaire)

Infos Infos 1/3 - Infos 2/3 Infos 3/3
(@ ) (@
@ = DP Serial: 19085 @ oo @ SW version:  4.04 @ fr @Batt. voltage: 6928mv@
D — DP Name: JULIAN —_— Usage: 13h30min —_— Batt Temp: 23°C

INFOS
Vous donne toutes les informations sur I'état de fonctionnement du mobile:
Numeéro de série, nom du mobile, version du software implémenté, temps total d'utilisation du mobile, température et consomma-

tion de la batterie.
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OW MCU - Ecran par défaut

© @

®

Nombre d’émetteur

Indique le nombre d'émetteurs connectés a la boucle audio numérique
Nombre de récepteur

Indique le nombre de récepteurs connectés a la boucle audio numérique

OXOXC)

Nom de l'unité
affiche le nom de I'OW - MCU
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OW MCU - Arborescence des menus

Analog 1/0 Config.
Advanced

Brightness o/ pour sélectionner o/ pour ajuster le
lentrée niveau

o/ e pour valider o/ e pour valider

INPUT 1 GAIN INPUT 1 GAIN

Gralojeiiohy Gain: 0dB Gain:[JlldB
output Autolisten

our sélectionner
ANALOG INPUT PUT 1 MATRIX /o f')entréeaudio

Input Gain 345678 pour sélectionner
EEEEEEN §/9 lbisaudo

v Y Return
@ pouractiver

pour sélectionner pour ajuster le
@/ la sortie @/ niveau
Y ®/ e pour valider o/ e pour valider

ANALOG 1/0 CONFIG. OUTPUT 1 GAIN OUTPUT 1 GAIN

Analog Input

fanalonfelipll Gain: 0dB Gain:[JlaB

output Autolisten

our sélectionner
ANALOG OUTPUT OUTPUT 1 MATRIX [ERAJZ7Y Esomeaudio
Output Gain 23456738 dlecti
our sélectionner
LR 0/ 9 o

© Return
@ pouractiver

ANALOG 1/0 CONFIG. AUTOLISTEN e / e pour sélectionner

Analog Input le bus audio

8
Analog Output U

output Autolisten @ pouractiver

AUTOLISTEN GAIN i
pour ajuster le
/o niveau

Analog Output sinus gen. Gain:ndB
Return

@ pourvalider

ANALOG 1I/0 CONFIG. OUTPUT GENE e / e pour sélectionner
Autolisten Gain H2345678 la sortie

Analog Output sinus gen. mOOoooog )

Return @ pouractiver
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OW MCU - Arborescence des menus

Advanced
Brightness

MAIN MENU INFOS
Analog /0 Config. O SW Version: V2.05

DSP Core Version: V4.00

Brightness Used time: 259h55min

ADVANCED MENU TWORK GENE e/e pour sélectionner
T le bus

@ pouractiver

Infos

345678
Network Sin Gen. oooooo

Return

MAIN MENU BUTTONS BRIGHT.

Analog 1/0 Config.
Advanced

Brightness

pour modiyer
@/ la valeur

@ pourvalider
BRIGHTNESS OLED BRIGHT.

Buttons

OLED 75%

Return

©
Y
MAIN MENU RESTORE FACTORY
- e el €2 pOUI Valider
Brightness
RESTORE? § pourannuler

Exit

Press DOWN to Restore
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OW MCU - Arborescence des menus

Input Gain

Permet d'ajuster le niveau de chaque entrée analogique, de -20dB a +10dB, par pas de 1 dB

Input Matrix

Permet d’envoyer les entrées audio analogiques vers un ou plusieurs des 8 bus audio disponibles du systeme OW.

Output Gain

Permet d'ajuster le niveau de chaque sortie analogique, de -20dB a +10dB, par pas de 1 dB

Output Matrix

Permet d’envoyer un ou plusieurs des 8 bus audio disponibles du systeme OW, vers nimporte quelle(s) sortie(s) analogique(s)

Autolisten
Permet de définir pour chacun des 8 bus, si l'audio, envoyé depuis les mobiles, leur est renvoyé via I'émetteur, afin que I'ensemble des
mobiles écoutant ce bus puisse s'entendre. On appelle également cette fonction le «bouclage»

Autolisten Gain

Permet d'ajuster le niveau de l'autolisten (audio des mobiles vers eux mémes) de I'ensemble des bus, de -10dB a +10dB, par pas de
1 dB. Ce réglage permet d'ajuster la balance entre les niveaux internes au systéme (bouclage des mobiles) avec les entrées
analogiques.

Output Gene
Permet d'envoyer un signal audio sinusoidale a 440Hz sur chaque sortie audio analogique, permettant par exemple de tester les
liaisons (multipaires, fibres optiques, XLR...) entre le systeme et un car régie, une matrice...

Infos
Indique les informations de version de firmware, de version de DSP et de durée totale d'utilisation de 'OW MCU

Network Gene
Permet d'envoyer un signal audio sinusoidale a 440Hz sur chacun des 8 bus audio, permettant de tester la bonne réception de l'audio
sur les mobiles, ainsi que les sorties analogiques.

Brightness

Permet d'ajuster indépendamment la luminosité du pad de navigation et de I'écran OLED, entre 0 et 100%, par pas de 25%.

Restore Factory
Permet de restaurer les valeurs par défaut de 'OW MCU
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OW TX - Cassette d'émission*

Impédance de sortie RF / connecteur
Puissance de sortie RF

Fréquences

Plage des fréquences réalisable

Déviation nominal / créte

Largeur de bande

Compression / expansion

Traitement audio

Préaccentuation

Bande passante

Rapport signal / bruit

Distorsion

Niveau d’entrée sommation RX / connecteur
Niveau d'entrée 4 fils nominal/réglable/connecteur
Niveau de sortie sommation RX / connecteur
Niveau de sortie casque min / nominal / max
Alimentation tension [V] / courant max [A]

Dimensions HT [mm] / Poids [g]

OW RX - Cassette de réception*

Impédance d’entrée RF / connecteur
Frequences

Plage des fréquences réalisable

Largeur de bande

Déviation nominale

Compression / expansion

Traitement audio

De - emphasis

Bande passante

Sensibilité

IP3

Distorsion

Niveau d’entrée RX / connecteur

Niveau de sortie RX / connecteur

Niveau de sortie casque min / nominal / max
Alimentation tension [V]/ courant max [A]

Dimensions HT [mm] / Poids [g]

50 ohms /TNC

50 mW -500 mW - 1 W (dependant de la |égislation locale)
Par pas de 25 kHz ou banques de fréquences
471 MHz - 542 MHz

+ 30 kHz/ + 55 kHz FM

< 200 kHz

1:2

Compounder numérique

50/ 15 s

30Hz-16 000 Hz

90 dB

<1%

0dBU /RJ45 (+10 dBU FS)

0dBm /30 dBm /RJ45

0dBU /RJ45 (+10 dBU FS)
-30dBm/0dBm/10dBm @ 40 ohms

11to 19V / courant max 1A (14W)

H129/L51/P233/970g

50 ohms /TNC

Par pas de 25 kHz ou banques de fréquences
630 MHz - 702 MHz

< 200 kHz

+ 30 kHz FM

1:2

Compounder numérique

50/15 ps

30 Hz- 16 000 Hz

-95dBm /20dB SINAD

0dBm

<1%

0dBU /RJ45 (+10 dBU FS)

0dBU /RJ45 (+10 dBU FS)
-30dBm/0dBm/10dBm @ 40 ohms
11to 19V / courant max 0.8A (11W)

H129/W51/D233/980¢
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OW MCU - Unité centrale de gestion audio et data *

Bande passante

Rapport signal / bruit
Matrice

Voltage [V]
Consommation moyenne
Gain ajustable
Télécommande

Dimensions HT [mm] / Poids [g]

20Hz - 20 000Hz

8x8

10-20V DC
12V / 500mA
-20/+10dBm
Via Ethernet

H43 /L1483 /P230,8 /30009

OW ADP - Distributeur HF 24 MHz commutable *

Impédance d’entrée RF / connecteur
Impédance de sortie RF / connecteur
Gamme de fréquences

Nombre de sorties Diversity

Filtre RF

Gain IN-OUT

Alimentation : voltage [V] / intensité max [A]
Dissipation thermique

Dimensions HT [mm] / Poids [g]

OW BC4 - Chargeur rapide 4 voies *

Entrée

Sortie

Dissipation thermique

Batteries OW B7,4 (type/capacité)
Courant / temps de charge

Dimensions HT [mm] / Poids [g]
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50 ohms /TNC

50 ohms/TNC

630-654 MHz / 654-678 MHz / 678-702 MHz
Automatic or Manual selection

8 Sorties

24 MHz

+3dB typ

11to 19V /500 mA (5W)

W

H43 /1483 /P190,2 /31509

100-240 VAC /50 - 60 Hz

4 FRB4 for 3 LiPo Batteries OW B7,4

20 W (max)

Lithium-Polymer (2 cells de 3.8V) / 5.3 Ah
2A / 2h (en mode standard)

4A / 1h (en mode fast-charge)
H129/L117 /P233/1460g



CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OW DP - Mobile intercom 8 directions *

Impédance d’entrée/sortie RF

Antenne

Puissance de sortie RF

Plage des fréquences

Fréquences

Largeur de bande

Déviation nominal / créte

Sensibilité (RX)

Compression / expansion

Traitement signal

Préaccentuation

Bande passante

Signal/noise ratio

Distorsion

Niveau d’entrée microphone

Niveau de sortie casque min / nominal / max
Alimentation tension [V] / courant max [A]
Autonomie en réception seule / duplex [heures]
Clavier

Ecran

Dimensions HT [mm] / Poids [g]

50 ohms
Y4 d'onde flexible avec connecteur TNC
10 to 250mW (en fonction de la Iégislation locale)

471-702 MHz (TX:630-702 MHz / RX : 471-542MHz)

25 kHz steps or frequency banks

200 kHz

+30kHz /£ 55 kHz FM

-95 dBm / 20dB SINAD

1:2

Digital compounder

200 ps

30Hz a 16 000Hz

90dB

<1%

-06 dBm a -64 dbm @ 200 ohms
-20dBm /0 dBm / 10dBm @ 40 ohms
7,4V /0,9 A max

11h/6h30

8 directions sélectionnables par 8 touches et LED
associées

Ecran OLED avec menu déroulant

H120,5/ L179,8/ P45,9/855¢g

OW B5 - Cassette d'ampliycation RF 5W *

Impédance de sortie HF / connecteur
Puissance de sortie HF max

Puissance d’'entrée

Plage des fréquences

Gain

Alimentation tension [V]/ courant max [A]
Dimensions HT [mm] / Poids [g]

50 ohms /TNC

5w

TW typ.

471 MHz - 542 MHz

7dB typ.

11t019V/ 2.5A (25W)
H129/L71/P173/1100g
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OW PS130 - Cassette d'alimentation *

Voltage [V]/ frequence [Hz] 100 - 240V AC/ 50 - 60Hz
Consommation maximale 150W
Dimensions HT [mm] / Poids [g] H129*L117*P233/1700g

*Toutes les spécifications et les caractéristiques sont sujettes a modifications sans préavis.
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